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Hommage à Dieu

1. Introït - Cantáte Domino (5ème dim. de Pâques - 4ème dim. après Pâques)
Abbaye Notre-Dame de Fontgombault
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Chantez au Seigneur un chant nouveau, alléluia, car le Seigneur a fait des merveilles,
alléluia ; à la face des nations, il a révélé sa justice, alléluia, alléluia. B Le salut lui est venu
de sa droite, de son bras de sainteté.
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2. Offertoire - Jubiláte Deo (5ème dim. de Pâques - 4ème dim. après Pâques)

Abbaye Notre-Dame de Fontgombault
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Acclamez Dieu, toute la terre, acclamez Dieu, toute la terre ! Chantez en l’honneur
de son nom ! Venez, écoutez, vous tous qui craignez le Seigneur, et je vous raconterai les
merveilles que le Seigneur a faites pour mon âme, alléluia.

3. Introït - Lætétur cor (4ème dim. per annum - Jeudi 4ème sem. de Carême)

Servantes des Pauvres d’Angers
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Que se réjouisse le coeur de ceux qui cherchent le Seigneur ! Cherchez le Seigneur et
reprenez courage ; cherchez sans cesse sa face. B Rendez grâce au Seigenur et invoquez
son nom ; annoncez ses oeuvres parmi les peuples.

4. Alléluia - Exsultáte Deo (17ème dim. per annum - 11ème dim. après Pente-
côte)

Abbaye Notre-Dame d’Argentan
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Criez de joie pour Dieu, notre secours, acclamez le Dieu de Jacob ! Entonnez un joyeux
cantique avec la cithare.
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5. Offertoire - Bonum est (4ème dim. per annum - Dim. de la Septuagésime)

Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux
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Il est bon de louer le Seigneur, de chanter en l’honneur de ton nom, Très-Haut.

6. Alléluia - Laudáte Deum (2ème dim. per annum - 2ème dim. après l’Epi-
phanie)

Séminaristes de l’Institut du Christ-Roi de Gricigliano
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Louez Dieu, tous ses anges, louez-le toutes ses armées.

7. Communion - Illúmina (4ème dim. per annum - Dim. de la Septuagésime)

Séminaristes de l’Institut du Christ-Roi de Gricigliano
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Fais briller la lumière de ta face sur ton serviteur, et sauve-moi dans ta miséricorde.
Seigneur, que je ne sois pas confondu, puisque je t’invoque.

8. Antienne - Laudémus Dóminum (Salut du T. S. Sacrement)
Fraternité Saint Vincent Ferrier de Chémeré-le-Roi
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Louons le Seigneur, que les Anges louent, que les Chérubins et les Séraphins proclament :
Saint, Saint, Saint.

9. Antienne de Magníficat - Te Deum (Fête de la T. S. Trinité)
Choeur Saint Grégoire (Grenoble, Valence, Lyon, Romans)
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�
�

re

º
�

con
�

fi-

.

té

.

mur,

� �

�

lau

.

@

dá-

.

@

�
�
�

�

mus,

�
@

�



at

U

� �

que

�

be-

�

ne-

º

dí-

.

@

ci-

�

@

�
�

mus :

� �

�

�




ti-

�

bi

.

gló-

�

ri-

º

a
� �



in

S

@

¿

sǽ

¿

cu-

.

la.

� �

Dieu, Père non engendré, Fils unique, Esprit Saint Conseiller, sainte et indivisible Trinité,
nous te célébrons à pleine voix, de tout notre cœur ; nous te louons et te bénissons. A toi
gloire à jamais !
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10. Répons des Matines de Noël - Verbum caro
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux

V
Rep.
8



Er-

P
@@@
[

bum

� �

* ca-

�

ro

�
.
�

fa

�

ctum

�

est,

¿
@@
�
a
F@@

¿

�
º � �

et

À

ha

�

bi-

�
�

tá-

¿
@@
�
@

�
�
.

@

vit

�

in

�
� �
@C

��

C

�

C

�

�

G

�
�
�




no-

.

�
@

�
�
�

�

bis :

¿
�
�

* Et

.

ví-

T

.

di-

�

mus

�
�

gló-

�

ri-

�

am

º��

e-

. �

�

G

�
�
�
@

�
�

jus,

¿
�
�
�

gló-

�

ri-

.

am

�
�

qua-

�

si

�
�

U-

� �




ni-

�

gé-

.

ni-

�

ti

.

@

�

�
�

a

�

Pa-

r
tre,

G
�
�
_
@@
�
@

�
�
�

�

ple

�

num

T

grá-

.

@

�
�
.

ti-

�

æ

�

et

[

ve-

�

ri-

. �

�

@G

�

@C

�
�

�

G

�
�
�




tá-

.

�

@

�
�
�

�

tis ;

¿
�
�

B In

T

@

prin

Ê

cí-

.

pi-

º

o

.

e-

º

@

rat

¿
@

Ver

[

bum,

� � 

et

�

Ver

^

bum

�

e-

.

rat

�

a-

K
�




pud

.

De-

�
�

�

.
@

um,

� �

�

et

F

De-

¿

us

�
@@

�

C

�

e-

�
�

º
@

rat

¿
@

Ver

[

bum.

� �

* Et

.

ví-

T

.

di-

�

mus.

�
�

B

�




Gló-

T

ri-

º

a

.

Pa-

�
@

�

�
��
.

tri,

� � 

et

U

r
�

Fí-

S
�
�
�
�
�

�

li-

.
@

o,

� �

�

et

F

Spi-

¿

rí-

�
@@

�

C

�

tu-

�
�

º
@

i

¿
@

San

[

cto.

� �

*

�




Et

.

ví-

T

.

di-

�

mus.

�
�

Le Verbe s’est fait chair, et il a habité parmi nous : * et nous avons vu sa gloire, la gloire
qu’il tient de son Père comme Fils unique, plein de grâce et de vérité.

B Au commencement était le Verbe, et le Verbe était auprès de Dieu, et le Verbe était
Dieu. * Et nous avons vu sa gloire...

B Gloire au Père et au Fils et au Saint Esprit. * Et nous avons vu sa gloire.
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Hommage à Notre Dame
11. Introït - Gaudens gaudébo (Solennité de l’Immaculée Conception)
Abbaye Notre-Dame de Randol

G
Int.
3



AU

� .

DENS

Q
gau

\

dé-

F S

bo

� �

*



in

\

Dó-

� � À

mi-

¿

no

F �F �
�

et

K
ex

�

sul

�

tá-

�
S
�

bit

�

á-

�

� �

ni-

�

ma

� �




me-

À�
�
r

a

¿
@



in

�

De-

�

o

S

me-

K �

o :

¿
�
�

qui-

� �

a

Q
ín

.

du-

�

it

T

�
�
�

�

me

¿
@



ves

�

ti-

�

mén-

¿
@
¿
@ K

tis

»
@

�




sa-

�

lú-

K

tis,

LÀ
¿
�

et

�

in

�

du

�

mén-

�
�

to

º

jus

�

tí-

�

� � �

ti-

¿

æ

� � 

cir-

K

cúm-

� �

�
S
�

de

�

dit

�
B

me,

¿
�
�
�

qua-

�

si

�
�




spon-

w
sam

º
@

or

.

ná-

. �

�
�

tam

À
@



mo-

T

ní-

À�
�

li-

�

bus

»
@

su-

. �
��

is.

� �

Ps. Ex

�

al

S

tá

�

bo

�

te,

�

Dó

�

mi-

�

ne,

� �



�




quó-

�

ni-

�

am

�

su

�

sce

�

pí-

�

sti

º

me :

� � �

* nec

»

de-

S

lec

�

tá

�

sti

�

i-

�

ni-

�

mí-

�

cos

�

me-

� ¿

os

¿

su

�
�

per

�

�




me.

. �
�

Gló-

�

ri-

S

a

�

Pa

�

tri

�

E

�

u

� ¿

o

¿

u

�
�

a

�

e.

. �
�

Je déborde de joie dans le Seigneur, et mon âme exulte en mon Dieu, car il m’a
revêtue des vêtements du salut, il m’a enveloppée du manteau de la justice, comme
une épouse parée de bijoux. B Ma louange monte vers toi, Seigneur, oparce que tu
m’as prise sous ta garde, et que tun n’as pas permis à mes ennemis de se réjouir à mes
dépens.
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12. Offertoire - Recordáre (Fête des sept douleurs de la T. S. Vierge)

Choeur Saint Grégoire (Grenoble, Valence, Lyon, Romans)

R
Off.
1



E-

�

� �
� º .

cor

Î

dá-

�
�
�

�
�

�

re,

� �

*



Vir-

�

� �
� º .

go

¿

Ma-
.

ter,

� �



in

�

con

.

spé-

¿

ctu

»

De-

º

�




i,

S

�
�
� �
�

ut

�

S

lo-

¿

quá-

º

ris

�
.

pro

�

no

�

bis

�

bo-

�
�

�
�

�

na,

� �

et

�

ut

�

a-

.

vér-

¿

tat

� �



in

�

di-

�

gna-

S

ti-

�

ó

�

nem

�
�

�




su-

�

am

� �
�

a

�

� �
� ºI

� � S

� �
�

�
��

� �

�

� �
� ºI

� � �
�

�
��
.

@

no-

�
�
�

bis

º

�
�

Souvenez-vous, Vierge Mère, en présence de Dieu, de demander le bien pour nous,
afin qu’Il détourne de nous sa colère.

13. Antienne - Hódie gloriósa cæli Regina et Magníficat (N. D. de Lourdes)

Abbaye Notre-Dame de Fontgombault

H
Ant.
1



O-

�
�

di-

�

e

� �

*



glo-

º

ri-

�

ó-

¿

sa

�

cæ-

�

li

¿

Re

.

gí-

� �

na
�
@

�



in

�

ter-

.

ris

¿

ap

�

pá-
S

ru-

�

it :

� �

�

�




hó

�

di-

U

e

� �


pó

S

pu-

�

lo

¿

su-

�

o

� � 

ver

�

ba

�
�

sa-

�

lú-

�

tis

�
�

et

�

pí-

�
�

gno-

�

ra

�
�

pa

6� �

cis

�
�

át

�

tu-

S

lit :

� �
�

hó

�

di-

�

e

F
@@@

�
�



�
�
�
C

� 

An

�

ge-

� ¿

ló-

6� �

rum

�
�

et

�

fi-

�

dé-

�
�

li-

�

um

�

cho-

.

@

ri

� �
�

Im

�

ma

�
�

cu-

�

lá-

�

tam

�
�

Con

�

ce

�
�

pti-

�

ó-

¿

nem

�
�




ce-

�
�

le

�

brán

.

@

tes

� � 

gáu

�

di-

�

o

�
�

ex

�

súl-

¿

tant,

º

al-

�

le-

¿

lú-

� �

ia.

� �

Aujourd’hui la glorieuse Reine du ciel est apparue sur terre ; aujourd’hui elle a apporté
à son peuple des paroles de salut, des gages de paix ; aujourd’hui les chœurs des Anges
et des fidèles célèbrent dans une joie exultante l’Immaculée Conception, alleluia.
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M



a

�

gní-

.

fi-

�

cat

� �

* á-

�

ni-

�

ma

�

me

�

a

�

Dó

.

mi-

3(

num.

�

@

�
�
�
�

�




Et

�

ex

.

sul

�

tá-

�

vit

�

spí-

6� �

ri-

3(

tus

�

me-

�
3(

us

� �

* in

�

De-

�

o

�

sa-

�

lu-

�

tá-

�

ri

�

me-

. 3(

o.

�
@

�
�
�
�

Quia respéxit humilitátem ancíllae suæ : * ecce enim ex hoc beátam me dicent
omnes generatiónes.

Quia fecit mihi magna qui potens est : * et sanctum nomen ejus.
Et misericórdia ejus a progénie in progénies * timéntibus eum.
Fecit poténtiam in bráchio suo : * dispérsit supérbos mente cordis sui.
Depósuit poténtes de sede, * et exaltávit húmiles.
Esuriéntes implévit bonis : * et dívites dimísit inánes.
Suscépit Israel púerum suum, * recordátus misericórdiæ suæ.
Sicut locútus est ad patres nostros, * Abraham et sémini ejus in sǽcula.
Glória Patri, et Fílio, * et Spirítui Sancto.
Sicut erat in princípio, et nunc, et semper, * et in sǽcula sæculórum. Amen.

14. Antienne - Alma Redemptóris Mater (Complies)
Abbaye Notre-Dame d’Argentan

A
Ant.
5



L-
�

@

.

.

ma

� �

* Re

�

dem

�
�

ptó-

�

ris

�
�

Ma-

�

ter,

� � �

quæ

�

pér

�
�

vi-

�

a

�
�

cæ-

�

li

�
�

por

�

ta

�
�

ma

�

nes,

� � �
�




Et

�

stel-

�

la

�
�

ma-

�

ris,

� � �

suc

�

cúr

�
�

re

�

ca

�
�

dén

�

ti

� � �

súr

�

ge-

�

re

�
�

qui

�

cu-

�
�

rat

�

pó

�
�

pu-

�

lo :

� �

Tu

�
�




quæ

�
�

ge

�

nu-

�
�

í-

�

sti,

�

@

�
�

na-

�

tú-

�
�

ra

�

mi-

�
�

rán

�

te,

� �

�

tu-

�

um

�

san

�
�

ctum

�

Ge-

�
�

ni-

�

tó-

.

rem :

¿
�
�

Vir

�

go

�
� �




pri-

�

us

�

@

�

ac

�

po

�

sté-

�
�

ri-

�

us,

� � �

Ga

�

bri-

�

é-

�
�

lis

�

ab

�
�

o-

�

re

�
@

�

�

su

�

mens

�
�

il-

�

lud

�
�

A

�

ve,

� �

*

�

�




pec

�

ca-

�
�

tó-

�

rum

¿

mi-

�

se-

�

ré-

º

re.
� �
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Sainte Mère du Rédempteur, porte du Ciel, toujours ouverte, Étoile de la mer, viens au
secours du peuple qui tombe et qui cherche à se relever. Tu as enfanté, ô merveille celui
qui t’a créé, et tu demeures toujours vierge. Accueille le salut de l’ange Gabriel et prends
pitié de nous, pécheurs.

15. Antienne - Regína cæli (Complies)

Abbaye Notre-Dame d’Argentan

R
Ant.
6




e

�

gí-

�

na

�
�

cæ-

�

li

� �

* læ

6� �

tá-

�

re,

�

@

�

al-

6� �

le-

�
�

lú-

�

ia :

� �
�

Qui-

�

a

�
@

�

quem

�

me-

�
�

ru-

�

í-

6� �
�

sti

�

�




por

�
�

tá-

�

re,

�
@

�

al-

6� �

le-

�
�

lú-

�

ia :

� �

Re-

�

sur

�
�

réx-

�

it,

�
@

�

si-

�

cut

�
�

dix-

�

it,

�
@

�

al-

�

le-

�
�

lú-

6� �

ia :

� �

�

O-

�

ra

�

pro

�
�

no

6� �

bis

�
� �




De-

�

um,

� �

al-

�

le-

�

lú-

� �

ia.

� �

Reine du ciel, réjouissez-vous, alleluia ! Car celui que vous avez mérité de porter, alle-
luia ! Est ressuscité, comme il l’a dit, alleluia ! Priez Dieu pour nous, alleluia !

16. Antienne - Salve Regína (Complies)

Abbaye Notre-Dame d’Argentan

S
Ant.
5



al
�

ve,

�

Re

�
�

gí-

�

na,

� �

* ma-

�

ter

�
�

mi-

�

se-

�

ri-

�

cór

�
�

di-

�

æ :

� � �

Vi-

�

ta,

�
�

dul

�

cé-

� �

do,
� �

�

et

�
�




spes

�

nos

�
�

tra,

�

sal

º

ve.
� �

Ad

�

te

�

cla

�
�

má

�

mus,

� � �

éx

�

su-

�

les,

�

fí-

�
�

li-

�

i

�
�

He

�

væ.

� �

Ad

�

te

�
�

�




sus

�

pi-

�
�

rá
�

mus,

�
@

�

�

ge

�

mén

�
�

tes

�

et

�
�

flen

�

tes,

�

@

�
�

in

�

hac

�
�

la

�

cri-

�
�

má-
�

rum

�
�

val-
�

le.
� �

E-

�

ia

�
�

er

�

go,

�
@

�

�




Ad

�

vo

�
�

cá-

�

ta

�
�

nos

�

tra,

� � �

il-

�

los

�
�

tu-

�

os

�
@

�

mi-
�

se-

�
�

ri-

�

cór

�
�

des

�

ó

�
�

cu-

�

los

�

@

�
	

ad

�

nos

�
�

con-
�

vér-

º

te.
� �

�
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Et

�

Je-

.

sum,

� �

be

�

ne

�
�

díc

�

tum

�
�

fruc

�

tum

�
�

ven

�

tris

�
�

tu-

�

i,

� � �

no
�

bis

�

@

�

post

�

hoc

�
�

ex

�

sí-

�
�

li-

�

um

�
@

�

�




os

�

tén

º

de.
� �

O

�
�

cle-

� �

mens :
� �

O

�
�

¿

pi-

¿

a :

� �

O

� � �

G
�
À

dul

.

cis

�

@

�
�

Vir
�

go

�
�

Ma-

�

rí-
º

a.
� �

Salut ô Reine, Mère de miséricorde, notre vie, notre consolation notre espoir, salut !
Enfant d’Eve, de cette terre d’exil nous crions vers vous ; vers vous nous vous prions, gé-
missant et pleurant dans cette vallée de larmes. Ô vous, notre Avocate, tournez vers
nous vos regard compatissants. Et après cet exil, obtenez-nous de contempler Jésus, le
fruit béni de votre sein, ô clémente, ô miséricordieuse, ô douce Vierge Marie.

17. Antienne - Invioláta (Salut du T. S. Sacrement)

Choeur féminin Liquescentes de Poznan (Pologne)

I
6




n-

�
�

vi-

�

o-

�
�

lá-

�

ta,

� �

ín

�
�

te

�

gra

�
�

et

�

ca

�

sta

�
�

es

�

Ma-

�
�

rí-

�

a :

� �

Quæ

�
�

es

�

ef

�
�

fé

�

cta

�
�

�




fúl

�

gi-

�

da

�
�

cæli

�
�

por

�

ta.

� �

O

�
�

Ma-

�

ter

�
�

al

�

ma

�
�

Chri-

�

sti

�
�

ca-

�

rís-

�
�

si-

�

ma :

� �

Sús

�
�

ci-

�

pe

�
�

pi-

�

a

�
�

�




lau

�

dum

�
�

præ

�

có-

�
�

ni-

�

a.

� �

Te

�
�

nunc

�

flá

�
�

gi-

�

tant

� �

de

�
�

vó-

�

ta

�
�

cor

�

da

�

et

�
�

o-

�

ra :

� � �




No

�
�

stra

�

ut

�
�

pu-

�

ra

� �

pé

�
�

cto-

�

ra

�
�

sint

�

et

�

cór

�
�

po-

�

ra.

� �

Tu-

�

a

�
�

per

�

pre

�
�

cá-

�

ta

�
�

�




dul

�

cí-

�
�

so

�

na :

� �

No

�
�

bis

�

con

�
�

cé

�

das

� �

vé-

�
�

ni-

�

am

�
�

per

�

sǽ

�
�

cu-

�

la.

� �

O

� �

be-

�

ní-

� �

gna !

� �

O

� �
�




Re

�

gí-

� �

na !

� �

O

� �

Ma-

�

rí-

� �

a !

� �

Quæ

�
�

so-

�

la

� �

in

�

vi-

�
�

o-

�

lá-

S

�
�
�

ta

»

per

.

man-

F

sí-

.

�
�
�
�

�

sti.

º

�
�

Vous êtes immaculée, toute pure et chaste, ô Marie, qui êtes devenue la porte écla-
tante du ciel. Auguste et très aimée Mère du Christ, acceptez nos pieux cantiques de

12



Schola St Grégoire - Deo gratias

louange. Nos cœurs fidèles et nos voix vous supplient maintenant, pour que nos cœurs
et nos corps soient purs. Par vos prières si harmonieuses, obtenez-nous le pardon pour
l’éternité. O bonne Mère ! O reine ! O Maire ! Qui seule êtes restée immaculée.

18. Prose - Roráte cæli (Salut du T. S. Sacrement)

Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux

R
A 


o-

�

rá-

.

te

� �

cæ

�
�

li

�

dé-

6�
¿

su

�

per,

¿
�
�
�

et

�

nu

6� �
�

bes

�

plu-

º

ant

�

jus

¿

tum.
� �

�




1. Ne

�

i-

�

ra

�

scá-

¿

ris

�

Dó

6�
.

mi-

�

ne,

� �


ne

�

ul

�

tra

�

me

�

mí-

�

ne-

�

ris

�

i-

�

ni-

6� �

qui-

�

tá-

¿

tis :

� �

ec

�

ce

6� �

cí-

�

vi-

�

tas

� �




Sanc

�

ti

�
@

�

fac

�

ta

�

est

�

de-

�

sér

�

ta :

� �



Si-

�

on

�

de-

�

sér

.

ta

�

fac

6�
¿

ta

�

est :

� �
�

Je-

�

rú-

.

sa-

�

lem

� �
�




de-

6�

S

so-

�

lá-

¿

ta

�

est :

� �

do

�

mus

�

sanc

�

ti-

�

fi-

�

ca-

�

ti-

�

ó-

�

nis

�

tu-

�

æ

�
@

�

et

�

gló-

�

ri-

�

æ

�

tu-

6�
¿

æ,

� �
�

u

�

bi

.
�




lau

�

da-

�

vé-

6�
.

runt

�

te

� �

pat-

º

res

�

nos

¿

tri.
� �

A 2. Pec

�

cá-

.

vi-

�

mus,

� �

et

�

fac

�

ti

�

su

�

mus

� �




tam

�

quam

�
�

im

�

mún

6�
.

dus

�

nos,

� �


et

�
�

ce-

�

cí-

�
�

di-

�

mus
� �

�

qua-

�

si

�

fó-

�

li-

�

um

�

u-

6� �

ni-

�

vér-

¿

si :

� �

et

�
�




i-

6� �

ni-

�

qui-

�

tá-

�

tes

�

nos

�

træ

�
@

�

qua-

�

si

�

ven

�

tus

�

ab

�

stu-

�

lé-

6�
¿

runt

�

nos :

� �
�

abs

�

con

.

dí-

�

sti

�

fá

�

ci-

�

em

� �




tu-

�

am

� �

a

�

no-

�

bis,

¿�

�

et

�

al-

.

li-

�

sí-

�

sti

�

nos

�
@

�

in

�

ma

�

nu

�

i-

�

ni-

6�
.

qui-

�

tá-

�
�
�
�

tis

�

nos

¿

træ.
� �

A

�




3. Vi-

�

de

.

Dó

�

mi-

�

ne,

�
@

�

af

�

flic

�

ti-

�

ó

�

nem

�

pó

�

pu-

�

li

�

tu-

6�
¿

i,

� �
�

et

�

mit

T

te

� �

quem

6� �

mis-

�

sú-

¿

rus

�

es :

� �
�
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e-

�

mít

6� �

te

�

Ag

�

num

�
@

�

do

�

mi-

�

na-

�

tó-

.

rem

�

ter

6�
¿

ræ,

� �
�

de

�

Pet

�

ra

�

de-

�

sér-

�

ti

�
@

�

ad

�

mon

�
�

tem

�

fí-

6�

S

li-

�

æ

� �




Si-

¿

on :

� �

ut

�

áu

.

fe-

�

rat

�
�

ip

�

se

�
�

ju

�

gum

�
�

cap-

�

ti-

6�
.

vi-

�

tá-

�
�
�
�

tis

�

nos

¿

træ.
� �

A 4. Con

�

so-

�

lá

�
�

mi-

�

ni,

� �

�




con

�

so-

�

lá

�
�

mi-

�

ni,

� �

pó

�

pu-

�

le

�

me-

6�
¿

us :

� �
�

ci-

�
�

to

�

vé-

�
�

ni-

�

et

� �

sal-

6� �

us

�

tu-

¿

a :

� �

qua-

�

re

6� �

mœ

�

ró-

�

re

. �




con-

�

sú-

6�
¿

me-

�

ris,

� �
�

qui-

�

a

�

in

�

no

�

vá-

�

vit

�

te

º

do-

6�

T

lor ?

� �

Sal-

�

vá-

6�
¿

bo

�

te,

�
@

� 

no-

�

li

�
�

ti-

�

mé-

.

re,

¿
�
� �




e

�

go

.

e-

�

nim

�
@

�

sum

�

Dó

�
�

mi-

�

nus

�
�

De-

6� �

us

�

tu-

¿

us,

� �
�

Sanc

�

tus

�

Is

6�
.

ra-

�

el,

�
@

�

Re

�

démp

º

tor

�

tu-

¿

us.
� �

A

A Cieux, répandez votre rosée, nuées faites pleuvoir le Juste.

Ne sois plus irrité Seigneur, ne te souviens plus de notre faute. Voici que la cité sainte
est devenue déserte, Sion est un désert, Jérusalem a été dévastée, elle où demeurait ta
sainteté et gloire, où nos pères te célébraient.

Nous avons péché, nous sommes devenus comme des impurs, nous sommes tous tom-
bés comme des feuilles, nos fautes nous ont emportés comme le vent. Tu as détourné de
nous ta face et tu nous as brisés sous le poids de notre faute.

Regarde Seigneur, le malheur de ton peuple et envoie celui que tu dois envoyer. En-
voie l’Agneau, le souverain de la terre ; fais le venir de la pierre du désert vers la colline
de Sion, pour que lui-même arrache le joug de notre esclavage.

Console-toi, console-toi, mon peuple : bientôt va venir ton salut. Pourquoi te consumer
de chagrin ? Pourquoi ranimer ta douleur ? Je vais te sauver, ne crains pas, car je suis le
Seigneur ton Dieu, le Salut d’Israël, ton Rédempteur.
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Hommage à saint Joseph

19. Hymne - Te Joseph (Fête du 19 mars à Vêpres)

Monastère Sainte-Marie de la Garde

T
Hym. 


E
�

Jo-

¿

seph

�

cé-

�
�

le

�

brent
º

ág

�

mi-

�
�

na

�

cǽ
�

li-
�

tum :
. �
�

�

Te
U

cun

�

cti

¿

ré-

�
�

so

�

nent

.
�




chri-

¿

stí-

�
�

a

�

dum

�

cho-

º

ri,

� �

Qui

T

cla-

¿

rus

¿

mé-

�
�

ri-

�

tis,

¿

jun
T

ctus

�
�

es
�

ín

�

clý-
º

tæ
� �

�

Ca

�

sto

.

�




fœ́
º

de-
�
�

re

�

Vír-

�

gi-

º

ni.
� �

2. Al
�

mo

¿

cum

�

tú

�
�

mi-

�

dam
º

gér

�

mi-

�
�

ne

�

cón
�

ju
�

gem
. �
�

�

Ad
U

mí-

�

rans,

¿ �




dú

�
�

bi-

�

o

.

tán

¿

ge-

�
�

ris

�

án

�

xi-

º

us,

� �

Af

T

flá-

¿

tu

¿

sú

�
�

pe-

�

ri

¿

Flá
T

mi-

�
�

nis
�

An

�

ge-
º

lus
� �

�

Con

�

cé

.

ptum
º �




pú-
�
�

e-

�

rum

�

do-

º

cet.
� �

3. Tu
�

na-

¿

tum

�

Dó

�
�

mi-

�

num
º

strin

�

gis,

�
�

ad

�

éx
�

te-
�

ras
. �
�

�

Æ
U

gýp

�

ti

¿ �




pró-

�
�

fu

�

gum

.

tu

¿

sé

�
�

que-

�

ris

�

pla-

º

gas :

� �

A

T

mís-

¿

sum

¿

Só-

�
�

ly

�

mis

¿

quǽ
T

ris,

�
�

et
�

ín

�

ve-
º

nis,
� �

�

�




Mi-

�

scens

.

gáu
º

di-
�
�

a

�

flé-

�

ti-

º

bus.
� �

4. Post
�

mor-

¿

tem

�

ré-

�
�

li-

�

quos
º

sors

�

pi-

�
�

a

�

�




cón
�

se
�

crat,
. �
�

�

Pal
U

mám

�

que

�
�

e

�

mé-

�
�

ri-

�

tos

.

gló-

¿

ri-

�
�

a

�

sú

�

sci-

º

pit :

� �

Tu

T

vi-

¿

vens,

¿

Sú

�
�

pe-

�

ris

¿

�




par,
T

frú-

�
�

e-
�

ris

�

De-
º

o,
� �

�

Mi-

�

ra

.

sor-
º

te
�
�

be-

�

á-

�

ti-

º

or.
� �

5. No-
�

bis,

¿

sum

�

ma

�
�

Tri-

�

as,
º

�
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par

�

ce

�
�

pre

�

cán
�

ti-
�

bus :
. �
�

�

Da
U

Jo-

�

seph

¿

mé-

�
�

ri-

�

tis

.

sí-

¿

de-

�
�

ra

�

scán

�

de-

º

re,

� �

Ut

T

tan

¿

dem

¿ �




lí-

�
�

ce-

�

at

¿

nos
T

ti-

�
�

bi
�

pér

�

pe-
º

tim
� �

�

Gra-

�

tum

.

pró-
º

me-
�
�

re

�

cán

�

ti-

º

cum.
� �

A-
F

men.
. �
�

Jospeh, que les chœurs célestes chantent ta louange, et que l’assemblée chrétienne
leur fasse écho ! Car, dans l’éclat de tes vertus, tu fus uni à la sainte Vierge, par une
alliance virginale.

Tu t’étonnes que ton épouse attende un fils ; un doute angoissant te saisit. Mais un
ange vient t’apprendre que l’Enfant a été conçu par le souffle de l’Esprit Saint.

Tu serres en tes bras ton Seigneur nouveau-né, tu le suis en éxil au lointain pays d’Egypte.
Perdu dans Jérusalem, tu le cherches et le retrouves ; et tu mêles ainsi les joies et les pleurs.

C’est après la mort que le bonheur attend les autres élusn et que la gloire couronne
ceux qui l’ont mérité. Mais toi, par un sort plus heureux, c’est dès ici-bas que tu jouis de
Dieu, à l’égal des élus.

Fais grâce à nos prières, Trinité souveraine ; accorde-nous par les mérites de Joseph,
de monter au ciel, pour que nous te chantions enfin notre hymne éternelle de reconnais-
sance. Amen.

20. Communion - Jacob autem (Fête du 1er mai)
Monastère Sainte-Marie de la Garde

J
Co.
8 


A

�

cob

.

au

�

tem

¿

* gé-

� �

nu-

�

it

[

Jo-

�

seph

r �
�

vi-

¿

rum

º

Ma-

F

rí-

À�
�
�
�
���
�

�

æ,

¿
�
�
�




de

.

qua

�

na-

S

tus

�

est

H

Je-

¥

sus,

¼

�

�



qui

�

vo-

¿
@

cá-

�
.
�

tur

[

+ Chri-

. �

�
�

�

stus.

¿
�
�

T. P.

�




+ Chri-

. �
��

stus,

� � �

al-

S

le-

�

lú-

À
@

ia,

¿
@ 

al-

.

le-

�

lú-

�
�
��

x
ia.

� �

Jacob engendra Joseph, l’époux de Marie, de laquelle naquit Jésus, que l’on appelle
Christ.
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Hommage à sainte Cécile
21. Offertoire - Afferéntur Regi (Commun des Vierges)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux

A
Off.
4



F-
�

fe-

À

rén

�

tur

�
.
�

*



re

.

gi

�
.
�

vír-

[

gi-

º

nes :

� � �F
@@@

�

pró-

À

xi-

�

mae

.

. �

�
�

�

e-

�

jus

K �F �
�

af
�

fe-
U

�




rén-

Á

.
@

tur

6�

.

w

ti-

K �

bi

¿
�
� �

in

�

læ-

.

tí-

�

ti-

�

a

S
�
� � 

et

º

ex

�

sul

\

ta-

;

ti-

X

ó-

F
@@@

ne :

� �

ad
�

du-
U

�




cén-

r
tur

6�
. �
�
�

À

¿
�



in

�
[
�

tem

s@

plum

� �
� � À
�
�
� �



re-

.

¿

gi

� �

.
�
��
�

Dó-

À
@
�
�
�
.
�
��

mi-

S
�
�

no.

� �

T. P.
�




Al-
S

º

le-

� � � Á
@
� �¿
@
¿À

¿

lú-

S
�
��

ia.

� �

Elles seront conduites au roi les vierges : ses compagnes vous seront présentées dans
la joie et l’allégresse : elles seront amenées dans le palais au roi le Seigneur. (Ps 44, 15 et
16)

22. Antienne - Cantántibus organis (Fête du 22 novembre)
Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux

C
Ant.
1



An
�

tán

�
�

ti-

�

bus

�

ór

.
@

ga-

�
@

�
�

nis,
�
�
�

*



Cæ

À

cí-

�

li-

.

a

�
@

�

Dó

6� �
�

mi-

�

no

� �

de

�
�
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�

tá

�

bat

Î

di-
� �

cens :
� �

�




Fi-

�

at

�

cor

�
�

me-

�

um

�
@

�

im

,

ma

.
@

cu-

�
�

lá-

�

tum,
� �



ut

.
@

non

.

@

con

,

fún
� �

dar.
� �

Tandis que résonnaient les instruments, Cécile, elle, chantait au Seigneur et disait : Que
mon cœur soit sans tache, pour que je ne sois pas confondue.
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23. Antienne - Valeriánus (Fête du 22 novembre)
Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux

V
Ant.
7 


A-

�

le-

�
�

ri-

�

á-

?

nus

� �

*



in

�

cu

�

bí-

�
�
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�
�

Cæ
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cí-
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�
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�
�
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�

An

,

ge-

¿

lo

� �


o-

º

rán

.

@

tem

�
� �




in

,

vé-

� �

nit.

� �

Valérien trouva Cécile chez elle, priant avec un Ange.

24. Antienne - Cæcília (Fête du 22 novembre)
Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux

C
Ant.
3
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º

cí-

�

li-

.

a,

� �

*
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�
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�
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�
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�
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� � �
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�
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�
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�
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�
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º
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S
@
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�
�




de-

º

sér-

� �

vit.

� �

Votre servante, Cécile, ô Seigneur, a travaillé pour vous, comme une abeille diligente.

25. Antienne - Benedíco te (Fête du 22 novembre)
Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux

B
Ant.
8
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� �
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� � �
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� �
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�
@

�



a
�

lá-

.

@

te-

.

re

�

me-

� �

o.

� �

Je vous bénis, Père de mon Seigneur Jésus-Christ : car par votre Fils, le feu s’est éteint
à mon côté.
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26. Antienne - Triduánas (Fête du 22 novembre)

Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux

T
Ant.
4
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� �
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�
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@
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�
�
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�

crá-

� �

rem.

� �

J’ai demandé trois jours de répit au Seigneur, pour consacrer ma demeure en église.

27. Antienne de Benedíctus - Dum auróra (Fête du 22 novembre)

Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux
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Comme l’aurore touchait à sa fin, Cécile s’exclama : "Courage, soldats du Christ ! re-
jetez les œuvres des ténèbres et revêtez les armes de la lumière."

28. Antienne de Magníficat - Est secrétum (Fête du 22 novembre)

Abbaye Sainte-Madeleine du Barroux
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Il est un secret, Valérien, qu’à vous je veux confier : Un Ange de Dieu est pour moi un
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ami, qui, avec un très grand zèle, veille sur mon corps.

Hommage à saint Grégoire
29. Antienne - Beátus Gregórius (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux
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Le bienheureux Grégoire, élevé sur la chaire de Pierre, réalisa dans ses actes son nom
de Vigilant.

30. Antienne - Pastor exímius (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux
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Pasteur excellent, il donna l’exemple et la règle de la vie pastorale.

31. Antienne - Dum páginæ sacræ (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux
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Tandis qu’il enseignait les mystères du texte sacré, une colombe apparut, plus blanche
que neige.
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32. Antienne - Servi Dómini (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux
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Serviteurs du Seigneur, bénissez le Seigneur : votre serviteur Grégoire est monté aux
cieux.

33. Antienne - Gregórius (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux

G
Ant.
1



re
.

gó-
U

� �

ri-

�

us,

�
@

� 

mo

�

na

�
�

chó

�

rum

É

spé

�
�

cu-

�

lum,

� �
�

pa-
�

ter
�

Ur

.

bis,

¿
@

or

.

bis

¿

de-
�

lí-
S

ci-

�

æ.
� �

Grégoire, miroir des moines, père de la Ville de Rome, délices de toute la terre.

34. Antienne de Benedíctus - Gregórius (Fête du 3 septembre - 12 mars)
Abbaye Notre-Dame de l’Annonciation du Barroux
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En voyant de jeunes Angles, Grégoire s’écria : ils ont des visages d’Ange, il faut qu’ils
soient les compagnons des Anges dans le ciel.
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Hommage à saint Julien
35. Antienne - Beáte Christi (Fête du 27 janvier)
Abbaye Notre-Dame de Fontgombault
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sǽ
.

cu-
º

la :
� �

pé-
�

ti-
�

mus
S

er-

� .

go

� �


ut

�

tu-

.

is

�
@

�
�
�

sa

�

cris

F
�

pré-

�

ci-

º

bus
T

�




me-

�

re-

¿

á-
� �

mur
� �

�

ad
�

ju
�

vá-

.

@

ri

F

a

¿

Dó
�

mi-
.

no.
� �

Bienheureux Confesseur du Christ, Julien, voici que votre nom resplendit à travers les
siècles. Aussi nous demandons d’être, grâce à vos Saintes prières, secourus par le Sei-
gneur.

36. Antienne - Intercéssio (Fête du 27 janvier)
Abbaye Notre-Dame de Fontgombault
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Puisse, Seigneur, l’intercession du bienheureux Évêque Julien nous réjouir partout ; ainsi
tandis que nous célébrons sa solennité, nous serons aidés de ses prières.
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37. Antienne - Sacerdótum diadéma (Fête du 27 janvier)

Fraternité Saint-Vincent Ferrier de Chémeré-le-Roi
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Diadème des évêques, Pontife Julien, portez nos prières jusqu’au ciel, auprès du Juge
bienveillant, afin que, grâce à votre saint patronage, nous obtenions, au terme de notre
vie, le pardon de nos péchés.

Remerciements à l’Église et aux Souverains Pontifes

38. Introït - Lætáre (4ème dim. de Carême)

Séminaristes de l’Institut du Christ-Roi de Gricigliano
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Réjouis-toi, Jérusalem ; et rassemblez-vous, vous tous qui l’aimez ; soyez pleins de joie,
vous qui étiez dans la tristesse ; débordants d’allégresse, venez puiser à son sein votre
consolation. B Je me suis réjoui quand on m’a dit : nous irons dans la maison du Seigneur.

39. Graduel - Lætátus sum (4ème dim. de Carême)
Choeur féminin Liquescentes de Poznan (Pologne)
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Je me suis réjouis quand on m’a dit :" Nous irons à la maison du Seigneur." B Que la
paix règne dans tes remparts, et l’abondance dans tes murs.
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40. Répons - In hymnis (Procession des dimanches d’octobre)

Abbaye Notre-Dame de Triors
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Au chant d’hymnes de louange, les fils d’Israël bénissaient le Seigneur qui avait ac-
compli de grandes choses pour son peuple et, comme Seigneur tout-puissant, leur avait
donné la victoire. Ils ont orné la façade du Temple avec des couronnes d’or et consacré
un autel au Seigneur.

41. Répons - Super muros tuos (Procession des dimanches de novembre)

Abbaye Notre-Dame de Triors
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Sur tes remparts, Jérusalem, j’ai préposé des gardes ; tout le jour et toute la nuit, ils ne
cesseront de louer le nom du Seigneur. Ils annonceront aux peuples ma puissance, et aux
nations ma gloire.

42. Antienne - Orémus pro Pontífice (Salut du T. S. Sacrement)
Stagiaires de la session d’été 2012 à Montligeon
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Prions pour notre Pontife François. RC Que le Seigneur le conserve, le vivifie, le rende
heureux sur la terre, et ne l’abandonne pas au désir de ses ennemis.
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En union avec tous ceux de la Schola déjà partis vers
le Seigneur

43. Offertoire - Justórum ánimæ (Solennité de la Toussaint)

Abbaye Notre-Dame de Triors
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Les âmes des justes sont dans la main de Dieu, et le tourment des méchants ne les
atteindra pas. Ils ont paru mourir aux yeux des insensés ; ils sont pourtant dans la paix,
alléluia.

44. Introït - Esto mihi (6ème dim. per annum - Dim. de la Quinquagésime)

Servantes des Pauvres d’Angers
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Sois pour moi un Dieu protecteur, un lieu de refuge pour me sauver. Car ma force et
mon refuge, c’est toi, et à cause de ton nom, tu me conduiras et me nourriras. B En
toi, Seigneur, j’ai mis mon espérance, que jamais je ne sois confondu ; dans ta justice,
délivre-moi.
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